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Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Now I say, That the heir, as long as he is a child, differeth nothing from a servant,
though he be lord of all;

Aéyw 6 €' Oocov ypovovr O KANPOVOUOC
I say Now as long as G3745 G5550 G3588 That the heir

PAOIOC £0TY 0LOEDV Oraépel HoDAOL KOPLOC
a child he is nothing differeth from a servant lord

IADTWD WD

of all though he be
63956 65607

2 But is under tutors and governors until the time appointed of the father.

GAAQX OO0 EmTPOIOLEC E€0TIP Kol O1KOVOIOLC

But under tutors is and governors
G235 65259 62012 62076 62532 63623

aypt ThC mpoBeopiag TOD MATPOC
until G3588 the time appointed G3588 of the father

3 Even so we, when we were children, were in bondage under the elements of the

world:

oVTwg Kol TMuelc O0Te TNUEY DVNOIOL VIO T
SO Even we when 61510 children under 63588

otolyela TOoD KOOpov nNpepr HebovAwpévot:

the elements 63588 of the world G1510 in bondage
64747 62889 61402



4 But when the fulness of the time was come, God sent forth his Son, made of a
woman, made under the law,

6te 6& NABsp TO mAfpwpa Tod YPOVOL

when But was come 63588 the fulness 63588 of the time
63753 61161 62064 64138 65550

e€améotelAer O Oe0g TOV LIOV AVTOD

sent forth G3588 God G3588 Son G846
G1821 G2316 G5207

VEDOPEDOV €K YUDALKOC YEVDOUEVOD VOO VOOV

made of a woman made under the law
61096 61537 61135 61096 65259 63551

5 To redeem them that were under the law, that we might receive the adoption of
sons.
(74 N\ e N\ V4 9 /7 (74 N\
1w TOLC LIIO DOHOD SE(XVOp(XO'n wa TN
To G3588 them that were under the law redeem To G3588
G2443 G5259 G3551 G1805 G2443

vioOeoiov AamoA&Pwnev

the adoption of sons we might receive
65206 G618

6 And because ye are sons, God hath sent forth the Spirit of his Son into your hearts,
crying, Abba, Father.

Ot 6 €ote viod efaméotelder O 0Og0g TO

because And ye are Son hath sent forth G3588 God G3588
63754 61161 62075 65207 61821 62316

nmvedpa TodD viod avTOD £l¢ TACg Kopbiag
the Spirit G3588 Son G846 into G3588 hearts

vp®v, Kpalov APPa O mathp
your crying Abba G3588 Father



7 Wherefore thou art no more a servant, but a son; and if a son, then an heir of God
through Christ.

WoTe OVKETL &l 6odDAog aA)' vlog el 6¢
Wherefore G3765 thou art a servant but a son if and

VIOC Kol KAnpovopog Oeod B Xprotod
a son then an heir of God through Christ

8 Howbeit then, when ye knew not God, ye did service unto them which by nature are

no gods.

AMN\x TOTE PEV OLK €£160Teq Oeoig:

Howbeit then G3303 not when ye knew God
6235 65119 63756 61492 62316
9 7/ ~ \ V4 ';’ ~
ebovAevoaTte TOIC 1) pLOEL ovolv 0Oeolc:
ye did service G3588 no unto them which by nature are God

G1398 G3361 G5449 G5607 G2316

9 But now, after that ye have known God, or rather are known of God, how turn ye
again to the weak and beggarly elements, whereunto ye desire again to be in bondage?

VOV 6 yvwobévtec Beod paAAov O¢

now But after that ye have known God rather But
63568 61161 61097 62316 63123 61161

YPwoOévTeg VIO Oeod mOC EMOTPEPETE TIAALD

after that ye have known of God how turn ye again
61097 65259 62316 64459 61994 63825

EM T &oBepi]) Kal OTwYX oTolyelx O1G
to G3588 the weak and beggarly elements whereunto

XAV GrwBep OBovAgDEW O&AeTE

again G509 to be in bondage ye desire
63825 61398 62309



10 Ye observe days, and months, and times, and years.

NuéEpac mapatnpelofe Kal PAroC Kol KOlpoLG

days Ye observe and months and times
62250 63906 62532 63376 62532 62540

Kol E£D1aVTONC

and years
62532 61763

11 T am afraid of you, lest I have bestowed upon you labour in vain.

pofobdpatl VPAC PNIWCG €lKf] KEKOMIAKX E£1¢

I am afraid of you lest in vain I have bestowed upon
65399 65209 63381 61500 62872 61519

¢ ~
VUG
of you
65209

12 Brethren, I beseech you, be as I am; for I am as ye are: ye have not injured me at
all.

'lveoBe wg £yw OTL Kocyoo wG vpelc adsAgot

be am as I am for am as ye Brethren
61096 65613 61473 G3754 62504 65613 65210 G80

6éopat VPOV oLOEV pe nNOKNoaTE:

I beseech you at all me are ye have not injured
61189 65216 63762 G3165 691

13 Ye know how through infirmity of the flesh I preached the gospel unto you at the
first.

oldbate 6c OTL 61U @&oOévelavr TAC OCAPKOC

Ye know G1161 how through infirmity G3588 of the flesh
61492 63754 61223 6769 64561

gonyyeAtocapny opiv 10 mpdTEPOV

I preached the gospel unto you G3588 at the first
62097 65213 64386



14 And my temptation which was in my flesh ye despised not, nor rejected; but
received me as an angel of God, even as Christ Jesus.

Kol TOV MEPAOPOV HoL TOov €V TH OoapKi
And 63588 temptation my G3588 which was in 63588 flesh

pod oLK €&€ovBevnoate o006 £€emtOONTE QAL

my not ye despised nor rejected but
63450 63756 61848 63761 61609 G235

wC ayyehov 0Oecod £6£€a0cBE pe wg XploTov

as an angel of God received me as Christ
65613 632 62316 61209 63165 65613 65547

Tnoodv

Jesus
62424

15 Where is then the blessedness ye spake of? for I bear you record, that, if it had
been possible, ye would have plucked out your own eyes, and have given them to me.

TiC oD MY O MNAKAPLOPOC VPOV HoPTLP®
Where then is G3588 the blessedness ye I bear

yap Opiv Ott &1 6uvvator  ToLG OPOUAOVLG

spake of for you that if it had been possible G3588 own eyes
61063 65213 63754 61487 61415 63788
¢ ~ 9 V4 LAY 9 Vs 7
vpwr e€opvéavteg (04 eOWKATE 101
ye ye would have plucked out and have given them G1325 to me

G5216 G1846 G302 G3427

16 Am I therefore become your enemy, because I tell you the truth?

WoTe E€YOPOC LR®V yéyova AANOBedWY VUiV
therefore enemy your Am I because I tell you



17 They zealously affect you, but not well; yea, they would exclude you, that ye might
affect them.

(nAoDdTe: VPAC 0D KAA®C &AAX EKKAgioOl
They zealously affect you but not well yea exclude

vpag B&iovoww va adToLC (nAodte:

you they would that them They zealously affect
65209 62309 62443 G846 62206

18 But it is good to be zealously affected always in a good thing, and not only when I
am present with you.

KaA® 6 1O (nAodobal £V KOA® IIAVTOTE

a good But G3588 to be zealously affected in a good always
62570 61161 62206 61722 62570 63842

Kal un poévov £v T® mapeival pe mpog LPAG

thing and not only in G3588 am present I with you
62532 63361 63440 61722 63918 63165 64314 65209

19 My little children, of whom I travail in birth again until Christ be formed in you,

TEKPia pov oL mEGAw wdlvw ayxplg oo

little children My of whom again I travail in birth until of whom
65040 63450 63739 63825 65605 6891 63739

nopewon Xprotog £v vpiv-

be formed Christ in you
63445 65547 61722 65213



20 I desire to be present with you now, and to change my voice; for I stand in doubt of
you.

NBerov 6& moapeival mPOC LPAC APTL Kol

I desire G1161 to be present with you now and
62309 63918 G4314 65209 G737 62532

GAAGEal TNV @WDNAY HoL OTl AImopodpOl £V
to change 63588 voice my for I stand in doubt of

oY
you

21 Tell me, ye that desire to be under the law, do ye not hear the law?

AéyeTé pot ol VIO voépov OEAovteg slvatl TOV

Tell me 63588 under the law ye that desire to be 63588
63004 63427 65259 63551 62309 61511

VOOV OVK QKOVETE

the law not do ye
63551 63756 G191

22 For it is written, that Abraham had two sons, the one by a bondmaid, the other by
a freewoman.

véypamtal yap OTt APpaap 600 viovg E0YEV

it is written For that Abraham two sons had
61125 61063 63754 611 61417 65207 62192

gva €k TNC moblokng kKal £va €K TNG
the one by G3588 a bondmaid 62532 the one by G3588

EAEVLOEPQC

a freewoman
61658



23 But he who was of the bondwoman was born after the flesh; but he of the
freewoman was by promise.

aGAA' O pPEVP €K TNC HolBlOKNG KOTA O&PKQ
But 63588 he he of 63588 the bondwoman after the flesh

veyévvntat o0 6& €K TNG €AgvOépac 61 TNC
was born 63588 but he of 63588 the freewoman

was by G3588
G1080 G1161 G1537 G1658

G1223

enoyyeAiog
promise

24 Which things are an allegory: for these are the two covenants; the one from the
mount Sinai, which gendereth to bondage, which is Agar.

NTIC €0ty AAANYopoLPEVH: LTl Y&p E£loww
Which things are an allegory these for are

al 600 OlaBNkol pla per amo Opovg Xwa E£lg
63588 the two covenants G1520 63303

from the mount Sinai to
61417 61242

G575 G3735 G4614 G1519

6ovAelav yevvdOoa NTIC €0Tiv Ayap

bondage which gendereth Which things are Agar
61397 61080 63748 62076 628

25 For this Agar is mount Sinai in Arabia, and answereth to Jerusalem which now is,
and is in bondage with her children.

TOV yap Ayap Zwd 0OpoC €0TIV €D TOD
which For this Agar Sinai mount

is in which
63588 61063 628 64614 63735

G2076 G1722 G3588

Apafia: ocvotoryel 6 TGOV VOV TepovoaAnn
Arabia answereth and which now is to Jerusalem

6ovAedel 6e peta TOV TEKVPWY OVTNC

is in bondage and with which children G846
61398 61161 63326 63588 65043



26 But Jerusalem which is above is free, which is the mother of us all.

n 68 Gvw TepovoaAnu E£AsvBEpa £0TIV NTLC

G3588 But which is above Jerusalem free is which
61161 6507 62419 61658 62076 63748

0TIV PATTNP HTAVTWD TNPOD-
is the mother all of us

27 For it is written, Rejoice, thou barren that bearest not; break forth and cry, thou
that travailest not: for the desolate hath many more children than she which hath an
husband.

véypamtal yap EvgpavOntt oteipa 1 OULK
it is written For Rejoice thou barren G3588 not

TikTovoa pPNEor Kal Poncov n ovLK wbdivovoa:

that bearest break forth and cry G3588 not thou that travailest
65088 64486 62532 6994 63756 65605

OTl TIOAAX TO TEKVDX TNC E£PNHOL HPAAAODV 1)

for hath many more G3588 children G3588 the desolate than G2228
63754 64183 65043 62048 63123

TG €yovong Tov avdpa
63588 she which hath G3588 an husband

28 Now we, brethren, as Isaac was, are the children of promise.

nueic 6¢ absAgol kot Toadk EmnayysAiog

we Now brethren as Isaac of promise
62249 61161 680 62596 62464 61860

TEKDA EOPED
the children are



29 But as then he that was born after the flesh persecuted him that was born after the
Spirit, even so it is now.

aAA' Gomep TOTE O KOTAX OGPKX YevvnOeiq

But as then 63588 after the flesh he that was born
6235 65618 65119 62596 64561 61080

£6lwKey TOV KATO IIvedpa oVTwg Kol VOV

persecuted G3588 after the Spirit SO even it is now
61377 62596 G4151 63779 62532 63568

30 Nevertheless what saith the scripture? Cast out the bondwoman and her son: for
the son of the bondwoman shall not be heir with the son of the freewoman.

Al Tl Aéyel n ypaen; 'ExPade Tnw

Nevertheless what saith G3588 the scripture Cast out G3588
6235 65101 63004 61124 61544

malblokng kol TOV viod aOTG 0oL yap W
of the bondwoman and G3588 son her G3756 for G3361

KAnpovopnon O viod ThAC modiokng peta Tod

be heir 63588 son 63588 of the bondwoman with 63588
62816 65207 63814 63326

vioD TG €AevBEPOC
son G3588 of the freewoman

31 So then, brethren, we are not children of the bondwoman, but of the free.

apa, abeA@ol oLK eopev maldloKNC TEKDQ

So then brethren not we are of the bondwoman children
G686 680 63756 62070 63814 65043

aGAAX TNG €AgLOEPOC
but G3588 of the free
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